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Predmet: PRILOHA k zmenenému navrhu rozhodnutia Rady o podpisani v mene

Eurdpskej unie a jej Clenskych Statov protokolu o zmene Doplnkovej
dohody medzi Eurépskou uniou a jej €lenskymi Statmi na jednej strane,
Islandom na druhej strane a Norskym krafovstvom na tretej strane

o uplathovani Dohody o leteckej doprave medzi Spojenymi Statmi
americkymi na jednej strane, Eurépskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi
na druhej strane, Islandom na tretej strane a Norskym kralovstvom

na Stvrtej strane, podpisanej 16. a 21. juna 2011, s cielom zohladnit
pristupenie Chorvatskej republiky k Eurépskej unii

Delegaciam v prilohe zasielame dokument COM(2023) 48 final - ANNEX.
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COM(2023) 48 final

ANNEX

PRILOHA

k
zmenenému navrhu rozhodnutia Rady

o podpisani v mene Eurépskej uinie a jej ¢lenskych Statov protokolu o zmene Doplnkovej
dohody medzi Eur6opskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane, Islandom na
druhej strane a Norskym kralovstvom na tretej strane o uplatiiovani Dohody o leteckej
doprave medzi Spojenymi $tatmi americkymi na jednej strane, Europskou tiniou a jej
¢lenskymi Statmi na druhej strane, Islandom na tretej strane a Norskym kralovstvom
na Stvrtej strane, podpisanej 16. a 21. juna 2011, s ciePom zohl’adnit’ pristipenie
Chorvatskej republiky k Europskej unii

SK



PROTOKOL

o zmene Doplnkovej dohody medzi Europskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej
strane, Islandom na druhej strane a Norskym kralovstvom na tretej strane o
uplatiiovani Dohody o leteckej doprave medzi Spojenymi Statmi americkymi na jednej
strane, Eurépskou uniou a jej €lenskymi Statmi na druhej strane, Islandom na tretej
strane a Norskym kral’ovstvom na Stvrtej strane, podpisanej 16. a 21. juna 2011, s
ciePom zohPadnit’ pristipenie Chorvatskej republiky k Eurépskej tnii

RAKUSKA REPUBLIKA,
BELGICKE KRAZOVSTVO,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CHORVATSKA REPUBLIKA,
CYPERSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,
DANSKE KRALZOVSTVO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,
FRANCUZSKA REPUBLIKA,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
HELENSKA REPUBLIKA,
MADARSKO,

IRSKO,

TALIANSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITOVSKA REPUBLIKA,
LUXEMBURSKE VECKOVOJVODSTVO,
MALTA,

HOLANDSKE KRAI’OVSTVO,
POI’SKA REPUBLIKA,

PORTUGALSKA REPUBLIKA,



RUMUNSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,
SLOVINSKA REPUBLIKA,

SPANIELSKE KRAOVSTVO,

SVEDSKE KRALOVSTVO,

ako zmluvné strany Zmluvy o Eurdpskej unii a Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie a ako
Clenské Staty Eurdpskej unie (d’alej len ,,Clenské staty*), a

EUROPSKA UNIA
na jednej strane,
ISLAND
na druhej strane a
NORSKE KRALOVSTVO
na tretej strane,
so zretel'om na pristupenie Chorvatskej republiky k Europskej tnii 1. jula 2013,
SA DOHODLI TAKTO:
Clanok 1

Chorvatska republika je stranou Doplnkovej dohody medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi
Statmi na jednej strane, Islandom na druhej strane a Norskym kralovstvom na tretej strane o
uplatiiovani Dohody o leteckej doprave medzi Spojenymi Statmi americkymi na jednej strane,
Eurdpskou Uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na druhej strane, Islandom na tretej strane a Norskym
kralovstvom na Stvrtej strane, podpisanej 16. a 21. jina 2011 (d’alej len ,,doplnkova dohoda®).

Clanok 2

Znenie doplnkovej dohody v chorvatskom jazyku, ktoré je pripojené k tomuto protokolu, sa
stava autentickym za rovnakych podmienok ako ostatné jazykoveé verzie.

Clanok 3
Tento protokol nadobuda platnost’ k neskorSiemu z tychto datumov:

1. ddtum nadobudnutia platnosti doplnkovej dohody a



2. jeden mesiac odo dna poslednej noty v rdmci vymeny diplomatickych nét medzi stranami,
ktorou sa potvrdzuje ukoncenie vsetkych postupov potrebnych na nadobudnutie platnosti
tohto protokolu.

Clanok 4

Strany suhlasia, Ze od datumu podpisu tohto protokolu ho budii do nadobudnutia jeho
platnosti predbezne vykonéavat’ v rozsahu pripustnom podla platného vnutrostatneho prava.

Vyhotovené trojmo v ... dia ......... 204923 v anglickom, bulharskom, ¢eskom, danskom,
estonskom, finskom, franciizskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, irskom, islandskom,
litovskom, lotySskom, mad’arskom, maltskom, nemeckom, noérskom, pol'skom, portugalskom,
rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, §védskom a talianskom jazyku, pricom
vSetky znenia s rovnako autentické.

Za Clenské staty

Za Europsku tniu

Za Island

Za Norske kralovstvo
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